
Наказана. Часть 1

Tw ВНИМАНИЕ: РАЗНИЦА В ВОЗРАСТЕ, ЭКСПОБИЦИОНИЗМ, УЧИТЕЛЬ / УЧЕНИК

Со слезами на глазах я уставилась на слово «НАКАЗАНА», написанное большими красными
заглавными буквами на листке бумаги в моей дрожащей руке. За все годы обучения в школе
меня ни разу не оставляли после уроков, «не брали на карандаш» и даже не ругали учителя.

Но сегодня, в мой восемнадцатый день рождения, мой любимый учитель наказал меня.

Просто так… Я ничего не сделала.

Я шла по коридору Редвуда к классу наказанных, не зная, хочу ли я спросить, почему он
заставил меня прийти сюда сегодня вечером, или выплакать все глаза. Я так старалась быть
хорошей девочкой, той, за кого соревновались бы колледжи, ученицей, которая преуспевала не
только в классе, но и в волонтерстве и в спорте.

Глупый мистер Эйвери.

Решив прогнать слезы, потому что я не хотела, чтобы худшие ученики Редвуда видели, как я
плачу, я схватилась за дверную ручку и помолилась, чтобы все это было ошибкой. Черт, я даже
не верила в бога, но он мне был нужен прямо сейчас.

«Двигай своей задницей», - сказал кто-то позади меня.

Мое сердце подпрыгнуло в груди, и я отскочила от двери, бросив взгляд через плечо на
Гюнтера Цурна, наркомана, который в прошлом месяце скатился со стола директора на скейте.
Он зарычал на меня и ворвался в комнату, бросив свой рюкзак на случайный стол.

Проглотив свою гордость, я вошла в комнату и позволила двери закрыться за мной. Я нервно
огляделась на учеников в комнате, учеников, с которыми меня никогда не застали бы и
мертвой. Они либо употребляли наркотики, либо болтались вокруг «Яда», либо ради забавы
громили территорию школы.

Мистер Эйвери сидел за столом и выгнул темную бровь, когда я вошла в класс, его полные
губы растянулись в ухмылке. Я поспешила к нему и положила бланк на его стол, качая
головой.

«Пожалуйста, мистер Эйвери», - взмолилась я. «Это должно быть ошибкой. Я не могу быть
наказана»

«Мисс Сато, я думал, что очень ясно выразился в классе», - сказал мистер Эйвери, скрестив
руки на груди, его мускулы напряглись под голубой рубашкой на пуговицах. «Вы сегодня
наказаны, и вы ничего не можете сделать, чтобы избавиться от наказания».

«Но я…» я взглянула на стол и проглотила еще больше горячих слез. «Я ничего не сделала.
Сегодня мой день рождения. У меня отличный послужной список и даже идеальная
посещаемость. Что бы вы ни думали, что я сделала, я клянусь, что я этого не делала.
Пожалуйста, поверьте мне».

«Ах, верно; тебе сегодня восемнадцать, не так ли?» спросил он.

«Да», - сказала я, кивая как сумасшедшая, и надеясь, что он проявит сочувствие. "Именно так"



«Ну, тогда…» он остановился и наклонился вперед к столу, опершись локтями о стол и
взглянув на учеников позади меня. Затем он понизил голос. «Есть кое-что, что ты можешь
сделать».

Мои глаза расширились. «Что? Пожалуйста, наказание не может остаться в моем личном
деле».

Прокашлявшись, он указал на других учеников. «Вы на сегодня освобождены. Мне сейчас
нужно разобраться с мисс Сато. Убедитесь, что вы вернетесь завтра и в пятницу. Некоторым из
вас грозит отстранение».

Большинство учеников позади меня вскочили со своих мест и поспешно покинули комнату,
прежде чем мистер Эйвери смог передумать. Большинство, кроме Гюнтера и трех
соучастников в его преступлении - Фрейзера, Конвея и Торренса. Почему-то они остались.

Но все, чего я хотела, - это чтобы они ушли, м чтобы я могла сделать все, что мне нужно, чтобы
выбраться из этого заключения. Я бы поверила все его работы, вымыла бы пол в классе
вручную, даже купила бы ему продукты, если бы он об этом попросил. Что угодно.

«За что вы наказали Сакуру?» - спросил Гюнтер, как будто ему было не наплевать на меня.

«Это не ваше дело, мистер Зурн». Мистер Эйвери откинулся на спинку стула, закинув одну
лодыжку на противоположное колено, брюки его костюма натянулись вокруг его промежности.
«Можете остаться, если тебе и твоим друзьям-хулиганам нечем заняться».

Я нервно взглянула через плечо на Гюнтера, Фрейзера, Конвея и Торренса, которые
посмотрели друг на друга, а затем… заняли место в передней части класса и пристально
наблюдали за мистером Эйвери.

Через пару мгновений мистер Эйвери прищурился и пристально посмотрел на них своими
карими глазами, почти как в предупреждении, а затем обратил взгляд на меня. Я втянула
воздуха и нервно сглотнула, переминаясь с ноги на ногу. Когда бы я ни видела его раньше, его
глаза всегда выглядели такими приветливыми, такими мягкими.

Ничего подобного сейчас.

И по какой-то ужасной причине мне стало жарко в самых разных местах.

«Пожалуйста, что я могу сделать?»

Мистер Эйвери отодвинул свой стул и поставил обе ноги на ярко-белый кафельный пол, его
ноги были расставлены, как это делали все парни в Редвуде, чтобы занять как можно больше
места. И все, на что я могла смотреть, это то, насколько плотно они были… в той области.

«Мисс Сато, смотрите сюда» сказал он.

Покраснев, я снова посмотрела на него и сжала губы.

«Вы хотите знать, что вы можете сделать, чтобы навсегда избавиться от этого наказания?»

«Да, сэр», - сказала я.

Он похлопал себя по колену. "Подойдите сюда."



Мои глаза расширились, и я резко вдохнула. Гюнтер и ребята стихли, выглядя
заинтересованными тем, что предлагал мистер Эйвери. Мистер Эйвери снова похлопал себя по
колену, его большая рука скользнула вверх по длинной ноге.

«Сегодня тебе восемнадцать, верно, Сакура?» - спросил он, хватая свой пульсирующий член
через штаны от костюма и поглаживая им по бедру. «У меня есть кое-что для тебя, чтобы
выбраться из этого».

«Мистер. Эйвери» прошептала я, задыхаясь, мои соски затвердели в лифчике. "Разве это не ..."

"Разве это не что?" - спросил он, наклонив ко мне голову почти снисходительно. «Ты думаешь,
кто-нибудь из парней, стоящих за тобой, собирается что-нибудь сказать директору? Школьному
совету? Это Редвуд, мисс Сато. Им будкт плевать, если я нагну свою лучшую ученицу через
стол в классе для наказания и оттрахаю ее до потери пульса».
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